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Wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy uwaznie przeczytac te instrukcje obstugi i zachowac jg w celu uzycia
w przysztosci.

OSTRZEZENIA:

» NIE WOLNO korzysta¢ ze stuchawek przy wysokim poziomie glo$nosci przez diuzszy czas.

- Aby unikna¢ uszkodzenia stuchu, ze stuchawek nalezy korzystac¢ przy komfortowym, $rednim
poziomie gto$nosci.

- Przed zatozeniem stuchawek nalezy zmniejszy¢ poziom ich gtosnosci, a nastepnie stopniowo zwiekszac¢
go do momentu osiagnigcia poziomu umozliwiajacego komfortowe stuchanie.

NALEZY zachowa¢ ostrozno$¢ i zgodno$¢ z obowigzujacymi przepisami dotyczacymi korzystania

z telefondéw komérkowych i stuchawek, jezeli stuchawki sg uzywane do wykonywania rozméw

telefonicznych podczas prowadzenia pojazdéw. W niektérych krajach/regionach obowigzujg okreslone

ograniczenia dotyczace uzywania takich produktow podczas prowadzenia pojazdéw, na przyktad

koniecznos¢ korzystania z jednej stuchawki. NIE WOLNO uzywac¢ stuchawek do innego celu podczas

prowadzenia pojazdow.

NALEZY zwraca¢ uwage na bezpieczefistwo wiasne oraz innych oséb, jezeli stuchawki s uzywane

podczas wykonywania czynno$ci wymagajacych uwagi (np. jazda na rowerze lub spacer w poblizu

lokalizacji 0 duzym natezeniu ruchu samochodowego, placu budowy lub linii kolejowej). Nalezy zdjaé

stuchawki lub dostosowa¢ gtosno$¢ do poziomu umozliwiajacego ustyszenie dzwigkéw dochodzacych

z zewnatrz, takich jak alarmy i sygnaly ostrzegawcze.

NIE WOLNO korzysta¢ z adapteréw dla telefonéw komérkowych w celu podtaczenia stuchawek do

gniazda w fotelu samolotu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia ciata takie jak poparzenia lub

uszkodzenie sprzetu spowodowane przegrzaniem.

W przypadku uczucia wzrostu temperatury lub utraty dzwieku nalezy NATYCHMIAST zdja¢

i odtaczy¢ stuchawki.

NIE WOLNO zanurza¢ urzadzenia w wodzie, naraza¢ go na dziatanie wody przez duzszy czas ani

uzytkowa¢ podczas uprawiania sportow wodnych, takich jak ptywanie, narciarstwo wodne, surfing itp.

NIE NALEZY naraza¢ stuchawek ani akcesoriow na zamoknigcie. Narazenie na wilgo¢ moze zwigkszy¢

niebezpieczenstwo pozaru lub porazenia pradem.

* NIE NALEZY na urzadzeniu lub w jego poblizu umieszcza¢ zrodet otwartego ognia, np. zapalonych $wiec.

OSTRZEZENIE: Produkt zawiera mate czesci mogace spowodowac zadtawienie sie. Nie jest on
odpowiedni dla dzieci ponizej 3 lat.

ﬁ OSTRZEZENIE: Produkt zawiera elementy magnetyczne. Wszelkie watpliwosci dotyczace wptywu tych
elementéw na funkcjonowanie implantéw medycznych nalezy skonsultowac z lekarzem.

C Ten produkt jest zgodny ze wszystkimi obowigzujacymi wymogami dyrektyw UE. Petna tres¢ Deklaracii
zgodnosci jest dostepna w witrynie www.Bose.com/compliance

Ten symbol oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzuca¢ razem z innymi odpadkami z gospodarstwa
domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca zbiérki w celu recyklingu. Prawidtowa

=== Utylizacja i recykling utatwiajg ochrong zasobdw naturalnych, ludzkiego zdrowia i $rodowiska naturalnego.
Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem
lokalnym, z zaktadem utylizacji odpadow albo ze sklepem, w ktorym produkt zostat nabyty.

Nazwy i zawarto$¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow
Toksyczne lub szkodliwe substancie albo pierwiastki
Oféw | Rte¢ | Kadm | Szesciowartosciowy | Polibromowany bifenyl | Polibromowany difenyloeter
Nazwa (Pb) | (Hg) | (Cd) chrom (Cr(V1) (PBB) (PBDE)
Polichlorowane bifenyle (PCB) | X 0 0 0 0 0
Czesci metalowe X 0 0 0 0 0
Cze$ci z tworzyw szt. 0 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Kable X 0 0 0 0 0
Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami SJ/T 11364.
0: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktéra jest zawarta we wszystkich n
homogenicznych materiatach dla tej czesci, nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572. 1 n
X: Wskazuje, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa, ktdra jest zawarta w co najmniej jednym
z homogenicznych materiatdw uzytych dla tej czedci, przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.

©2015 Bose Corporation. Zadnej czeci tej publikacji nie wolno powiela¢, modyfikowaé, rozpowszechnia¢ ani
wykorzystywa¢ w inny sposob bez uprzedniego uzyskania pisemnego zezwolenia.

2 - Polski



Spis tresci

Stuchawki douszne Bose®SoundTrue® UILra ... 4
(0= ol o OSSOSO PSP 4
ROZPAKOWYWANIE ..ottt ettt sttt be e ebe st e e enenene 5
Podtaczenie dO UrZadZenia ...ttt 6
Uzywanie stUChawek Z UrzgdzZeniemM ...t 6
Elementy sterujace StUChAWEK . .......co.oiiii s 6
POASTAWOWE fUNKCJE .ottt 7
Funkcje odtwarzania mMuUltiMediOW........c.cciiiieiicceeeeeree e 7
Znaczenie WtasCiwego dOPASOWANIA ... wererererererererereresesesesesesesesesesesesesesasssesassesesssesns 8
Dopasowywanie stuchawek do UCha ... 8
WYMIANA KONCOWEK ...ttt enenan 9
WYJMOWANIE STUCNAWEK ...t 9
Regulacja w celu zapewnienia wygody uzytkowania i stabilnOSCi........coccurererececunenes 10
Korzystanie z Klipsa Na UBranie ... s 10
Korzystanie z jednej STUChaWKI .......oouiiieiiiice s 10
ROZWIQZyWanie ProbIEMIOW ..ot es 1

iPad, iPhone oraz iPod sa znakami towarowymi firmy Apple Inc., zastrzezonymi w Stanach Zjednoczonych
i winnych krajach. Znak towarowy ,iPhone” jest uzywany na podstawie licencji firmy Aiphone K.K.

Termin ,Made for iPod”, ,Made for iPhone” i ,Made for iPad” oznacza, ze dane urzadzenie elektroniczne
zaprojektowano specjalnie pod katem odtwarzacza iPod, telefonu iPhone lub tabletu iPad i ma ono certyfikat
dewelopera potwierdzajacy spetnienie standardéw firmy Apple w zakresie dziatania. Firma Apple nie ponosi
odpowiedzialno$ci za dziatanie niniejszego urzadzenia ani jego zgodno$¢ ze standardami bezpieczenstwa

i standardami prawnymi. Uzycie tego akcesorium z urzadzeniem iPod, iPhone lub iPad moze wptywaé na
komunikacje bezprzewodowa,

Prosimy wpisa¢ i zachowaé¢ nastepujace informacje:
Numery seryjne i modelu znajdujg sie na oryginalnym opakowaniu kartonowym i karcie
gwarancyjnej.

Numer seryjny

Numer modelu

Data zakupu

Zalecamy przechowywanie paragonu sprzedazy wraz z instrukcjg obstugi.
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Korzystanie ze stuchawek

Stuchawki douszne Bose® SoundTrue® Ultra

Stuchawki douszne Bose® SoundTrue® Ultra zapewniajg realistyczny dzwiek
i komfort korzystania niedostepny w przypadku wiekszosci standardowych
stuchawek dousznych.

Cechy
e Ciesz sie muzyka, zanurzajac sie catkowicie w gtebokim i klarownym dzwieku.

¢ Unikalna technologia TriPort® zapewnia naturalnie brzmigce niskie czestotliwosci,
nawet przy wiekszej gtosnosci.

¢ Wbudowany mikrofon i pilot umozliwiajg tatwe przetgczanie sie miedzy muzyka
a potgczeniami w wybranych modelach urzadzen iPod, iPhone i iPad.

e Koncowki StayHear® utrzymujg stuchawki na swoim miejscu.

e Zaprojektowane i przetestowane pod katem dtugotrwatej jakosci.

e Pokrowiec utatwia przenoszenie i chroni stuchawki.

e Dostepny w réznych kolorach, aby dopasowac sie do Twojego stylu.
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Korzystanie ze stuchawek

Rozpakowywanie

Ostroznie rozpakuj opakowanie i upewnij sie, ze zawiera elementy
przedstawione ponizej:

Wbudowany mikrofon
i pilot zdalnego sterowania
z trzema przyciskami

Klips na
ubranie

Koncowki
StayHear® Ultra

g:uzz?ne)

lewa prawa

Srednie ﬁt@' ]

(szare)
lewa prawa

Pokrowiec

h =
mae &

lewa prawa

Uwaga: Stuchawki sg dostarczane z zatozonymi $rednimi (szarymi) koncéwkami

StayHear® Ultra.
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Korzystanie ze stuchawek
Podtaczenie do urzadzenia

Podtacz stuchawki do standardowego ztgcza stuchawkowego 3,5 mm
w urzadzeniu.

"

Uzywanie stuchawek z urzadzeniem

Stuchawki douszne Bose® SoundTrue® Ultra sg dostarczane z wbudowanym
mikrofonem i pilotem zdalnego sterowania z trzema przyciskami.

Uwaga: W przypadku niektérych urzadzen i aplikacji petne funkcje sterowania
moga nie by¢ dostepne.

Elementy sterujace stuchawek

A

—~
‘ + ¥ Zwigkszanie
gtosnosci
X I L
1x
\. odbieranie/
2X ppl zakoriczenie
3X | —
‘ - = Zmniejszanie
gtosnosci
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Korzystanie ze stuchawek

Podstawowe funkcje

Zwigkszanie gtosnosci

Nacisnij i zwolnij przycisk +.

Zmniejszanie gtosnosci

Nacisnij i pus¢ przycisk -.

Odebranie potaczenia

Po nadejsciu potaczenia nacisnij przycisk
odbierania/zakonczenia, aby je odebrac.

Zakonczenie potaczenia

Nacisnij i zwolnij przycisk odbierania/
zakonczenia potgczenia.

Odrzucanie potaczenia
przychodzacego

Nacisnij przycisk odbierania/zakonczenia
i przytrzymaj go przez okoto dwie sekundy,
po czym pusc.

Przetaczanie pomiedzy
potaczeniem przychodzacym

i oczekujacym oraz zawieszanie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy nacisnij raz przycisk
odbierania/zakonczenia. Nacisnij i pusé
przycisk ponownie, aby przetaczy¢ sie na
pierwszg rozmowe.

Przetgczanie pomiedzy
potaczeniem przychodzacym
i oczekujacym oraz konczenie
biezacej rozmowy

Podczas rozmowy nacisnij i przytrzymaj
przez okoto dwie sekundy przycisk
odbierania/zakonczenia, a nastepnie
go zwolnij.

Uzywanie sterowania gtosem

Nacisnij i przytrzymaj przycisk odbierania/
zakonczenia.

Aby uzyskac¢ wiecej informacji dotyczacych
sterowania gtosem, nalezy skorzysta¢

z Instrukcji obstugi urzadzenia.

Funkcje odtwarzania multimediow

Odtwarzanie lub wstrzymywanie
odtwarzania utworu lub wideo

Nacisnij i zwolnij przycisk odbierania/
zakonczenia potgczenia.

Przejscie do przodu

Szybko dwukrotnie nacisnij i pus¢ przycisk
odbierania/zakonczenia.

Szybkie przewijanie do przodu

Szybko dwukrotnie nacisnij i pus¢ przycisk
odbierania/zakonczenia, przytrzymujac
drugie nacisniecie.

Przejscie do tytu

Szybko trzykrotnie nacisnij i pus¢ przycisk
odbierania/zakonczenia.

Szybkie przewijanie wstecz

Szybko trzykrotnie nacisnij i pus¢ przycisk
odbierania/zakonczenia, przytrzymujac
trzecie nacisniecie.
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Korzystanie ze stuchawek
Znaczenie wtasciwego dopasowania

Dla optymalnego odtwarzania dzwieku wazne jest, aby wybra¢ koncowki StayHear®
Ultra o odpowiedniej wielko$ci. Wybierajac ich rozmiar trzeba zwroci¢ uwage na
wygode i dopasowanie w kazdym uchu. Aby zdecydowaé, ktére najlepiej pasuja,
mozna przymierzy¢ kazdy z trzech rozmiaréw.
Uwaga: Aby sprawdzi¢, czy pasuja, nalezy sprébowac gtosno méwic.
Twéj gtos powinien by¢ przyttumiony w obu uszach. Jesli tak nie jest,
przymierz inny rozmiar koncowek.

Kazda koncéwka oznaczona jest literg L lub R. Upewnij sie, ze umieszczasz lewg
koncowke (L) w lewym uchu, a prawg koncéwke (R) w prawym uchu.

Dopasowywanie stuchawek do ucha

Koncowka StayHear® umozliwia wygodne umieszczenie stuchawki w uchu.
Wypustke pod koncowka nalezy umiesci¢ pod wypuktoscig ucha.

Okreslanie prawidiowego rozmiaru koncowki:
1.  Wtoéz stuchawke do ucha, tak, aby koncéwka delikatnie opierata sie na ujsciu
kanatu stuchowego.

2. Odchyl stuchawke do tytu i nacisnij wypustke pod wypuktoscig ucha, az do
zamocowania.

Koncowka powinna by¢ dopasowana wygodnie, ale doktadnie do muszli ucha.
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Korzystanie ze stuchawek

Wymiana korncowek
1. Delikatnie zsun brzegi koncéwki ze stuchawki, uwazajac aby jej nie rozerwac.

Przestroga: Aby uniknaé uszkodzenia, nie nalezy ciagna¢ za wypustke
koncéwki StayHear® Ultra.

2. Ustaw otwor nowej koncowki nad stuchawka, a maty rowek nad zaczepem.

3. Zatdz podstawe koncowki wokét podstawy stuchawki, az do zamocowania
koncoéwki.

& P ¢

Wyjmowanie stuchawek

Koncéwka moze scisle przylega¢ do wnetrza ucha. Przed wyciggnieciem stuchawek
nalezy za pomocg powolnych ruchéw obrotowych stopniowo poluzowaé stuchawki.
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Korzystanie ze stuchawek

Regulacja w celu zapewnienia wygody
uzytkowania i stabilnosci

Ustawienie stuchawek mozna zmieni¢ na kilka sposobow, aby zapewni¢ komfort
i stabilno$¢. Mozna dostosowac¢ sposéb noszenia stuchawek przy uzyciu suwaka
regulacyjnego i klips mocujgcy do odziezy.

Korzystanie z klipsa na ubranie

Klips na ubranie umozliwia przymocowanie kabla do ubrania, co zapewnia wygode
uzytkowania i stabilnosc¢. Jest to pomocne podczas aktywnosci fizycznej lub
w przypadku korzystania tylko z jednej stuchawki.

Korzystanie z jednej stuchawki

Stuchawki douszne Bose® SoundTrue® Ultra moga by¢ uzywane po wiozeniu do
ucha tylko prawej (R) stuchawki. Umozliwia to odbieranie potaczen, a jednoczesnie
styszenie dzwiekéw otoczenia.
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Korzystanie ze stuchawek

Rozwigzywanie problemow

W przypadku problemoéw dotyczacych korzystania ze stuchawek nalezy skorzystaé

z ponizszych instrukciji.

Dzwiek przerywany/brak dzwigku

Pewnie podtacz kabel stuchawek do ztgcza
stuchawek 3,5 mm w urzadzeniu.

Wyproébuj inny rozmiar korncowki.
Uzyj innego urzadzenia.

Nadmierna ilos¢ tonéw niskich

Whytacz funkcje udoskonalenia dzwieku
w zrédle dzwieku.

Mikrofon nie odbiera dZzwieku

Upewnij sie, ze uzywasz zgodnego
urzadzenia. Sprawdz liste ,,Przeznaczony
dla” na opakowaniu produktu.

Pewnie podtgcz wtyczke stuchawek do
gniazda stuchawek.

Sprawdz, czy otwdr mikrofonu z tytu
przycisku odbierania/zakonczenia nie jest
zablokowany.

Wykonaj inne potaczenie.
Uzyj innego urzadzenia

Urzgdzenie nie reaguje na
nacisniecie (przycisku) pilota
zdalnego sterowania

Pewnie podtacz kabel stuchawek do ztgcza
stuchawek 3,5 mm w urzgdzeniu.

Wielokrotne naciskanie przyciskéw:
Zmien szybko$¢ naciskania.

System nie reaguje na
naciskanie przyciskow pilota
zdalnego sterowania

W przypadku niektérych urzadzen
i aplikacji petne funkcje sterowania moga
nie by¢ dostepne.

Wypadanie koncowek

Sprawdz, czy koncéwki sg doktadnie
przymocowane do stuchawki i zaczepu.

Zgubienie koncowki

Aby uzyskac¢ koncowki zamienne, skontaktuj
sie z firmg Bose.

Dzwiek ze stuchawki jest
przyttumiony

Usun zanieczyszczenia lub wosk
nagromadzony w koncéwkach i wnetrzu
stuchawek.

Odtgcz stuchawki od zrodta dzwieku,
a nastepnie doktadnie podtgcz je ponownie.

Uzyj innego urzadzenia.
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